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WILDGEWORDENES URGESTEIN b ooy el i o
sein, mit wildem rofem .
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Von Zora del Buono

EFRIEDIGUNG STECKT IN DIE-

sem Blick, ein dreckiges kleines

Licheln iiberzieht die dunkelrot
geschminkten, vollen Lippen. Sie ist das,
was man eine schone Frau nennt. Sinnlich,
herausfordernd und stark. Sie ist die Koni-
gin der Piraten.

Der Feind muB uber Bord: Auch im Film kennt Anne keine Gnade.
~Die Piratenkonigin” wurde 1951 in Hollywood gedreht

Soeben hat Anne Providence ihrer
Mannschaft den Befehl erteilt, den eng-
lischen Kapitdn des gerade gekaperten
Schiffes gefesselt iiber Bord zu werfen.
GeniiBlich beobachtet sie den Mord an
ihrem Feind. Dunkle Locken umspielen ihr
Gesicht, das blutbefleckte Hemd steckt in
der langen Hose, mit einer Hand umfaf3t
sie den Sdbelgriff. Sie wendet sich von den
johlenden Médnnern ab und geht in hohen
Stiefeln mit ausgreifendem Schritt in ihre
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Kabine. ,Jetzt kann die Bande wieder bei
Rum und den Weibern sitzen®, sagt sie mit
dunkler Stimme.

Jean Peters spielt in dem 1951 in Hol-
lywood gedrehten Spielfilm Anne of the
Indies (deutsch: Die Piratenkdnigin) die
Piratin Anne Providence.
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Die Geschichte des Streifens ist schnell
erzdhlt: Schauplatz ist die karibische Insel-
welt des frithen 18.Jahrhunderts. Die Pira-
terie hat in diesem Gebiet ihren Hohepunkt
erreicht, mit grofiter RegelmdRigkeit wer-
den die Schiffe der Kolonialmdchte ausge-
raubt und versenkt. Anne und ihr Gefolge
sind so gefiirchtet, daB die Engldnder sie
beseitigen wollen und einen franzdsischen
Spion auf sie ansetzen.

Pierre ist hoflich, charmant, aber
falsch. Die in der Liebe zu Ménnern vol-
lig unerfahrene Anne 1d8t sich verfithren
von Blicken, die der Liigner ,an- und aus-
knipst“, 1dBt sich verfiihren von einem
einzigen KuB. Innerhalb weniger Stunden
verwandelt sich die klar denkende Frau in
ein blaudugiges Weibchen, das dem gelieb-
ten Mann zart ,Pierre, gib acht* ins Ohr
sduselt. Anne {iberhort die Warnrufe der
Kumpane und verrit ihren dltesten Freund,
den beriichtigten Piraten Black-beard, der
daraufhin zu ihrem gréBten Widersacher
wird.

Nachdem sie Pierres Betrug erkannt
hat — er ist gliicklich verheiratet mit einer
reizenden, sanften Frau, die traurig auf ihn
im Hafen wartet — greift sie zu hértesten
Mitteln. Sie entfiihrt das blasse Geschopf
samt Ehemann und setzt die beiden auf
einer schattenlosen Insel aus. ,Ich habe
euch schone Flitterwochen ausgedacht.
Sie werden aber nicht lange dauern. Die
besten Dinge des Lebens sind kurz, aber
schén®, sagt sie lakonisch.

Annes Rache endet bitter. Als sie,
geplagt von schlechtem Gewissen, die
beiden aus deren miflicher Lage befreien
will, trifft sie auf Blackbeards Schiff,
provoziert einen Kampf und verliert ihr
Leben.

Man kann ihren Tod bedauern, er
ist aber in sich schliissig. Hinter der Lust
auf Filme mit starken, herzlosen Prota-
gonistinnen stecke oft, so heillt es, die
Lust auf Sex mit einer dominanten Frau.
Filme wie Anne of the Indies bedie-
nen sich der masochistischen Gefiihle
der Zuschauer. Damit deren Innenleben
nicht gdnzlich aus dem Lot gerdt, mufl
die dominante Frau den Leinwandtod
sterben, immer.
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nne Providence ist jedoch nicht

nur eine Filmfigur. Anne existierte

tatsdchlich, und sie war schon zu
Lebzeiten eine Ber{ihmtheit. Nicht dunkel-
haarig und zierlich, wie im Film, soll sie
gewesen sein, sondern gro und kraftig,
mit griinen Augen und wildem rotem Haar.
Wichtigste Quelle der Rekonstruktion ist
Daniel Defoes ,Allgemeine Ge-schichte
der Piraten“. Defoe, Autor von ,Robinson
Crusoe“ und gleichzeitig Ge-richtsreporter
und Erforscher der Zeitgeschichte, verdf-
fentlichte das Buch 1724 unter Pseudonym.
Es genieBt heute den Status einer abgesi-
cherten historischen Dokumentation; die
manchmal recht eigenwillig eingestreuten
Kommentare lassen aber verschiedene
Interpretationen zu. Defoe griff fiir seine
Arbeit auf Ge-richtsakten und Zeugenaus-
sagen der sogenannten ,Piratenprozesse“
zurlick. Zwei Figuren beeindruckten ihn
besonders: Anne Bonny und Mary Read.
Die Geschichte beider Frauen beginnt in
Europa, ihr Ende findet sie in der Karibik.

Irland im Jahr 1700: ein Anwalt und
seine Frau, ein Dienstmddchen und ein
uneheliches Kind. Keine besonders unge-
wohnliche Sache in Cork. Ungewdhnlich
und skandalds aber ist, dal der Anwalt
William Cormac fiir die ledige Mutter und
die gemeinsame Tochter Anne sorgt.

Das Kind ist sieben Jahre alt, als sich
die ,Familie® gezwungen sieht, Irland zu
verlassen. Charleston in South Carolina ist
das Ziel. Der Mann hat Geld und kaufmén-
nisches Geschick, wird Plantagenbesitzer
und somit ein angesehener Biirger. Er ver-
wohnt die Kleine, sie reitet, hat einen eige-
nen Sklaven, lernt von einem Indianer den
Umgang mit Messern. Das Kind ist klug,
auBergewohnlich hiibsch, aber zu wild.
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Die Piratenkonigin ist stark, dominant und doch sehr sinnlich.
Zu stark fiir Hollywood, deshalb muB sie sterben

Jean Peters in der Rolle von Anne Providence. Die Piratin im Kampf
mit ihrem alten Freund Kéapt'n Blackbeard
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Sie treibt sich am Hafen mit den Jun-
gen herum und lernt zu kdmpfen. Defoe
schreibt {iber Geriichte, die sich um das
rothaarige Maddchen ranken: ,so bei-
spielsweise, dall sie einmal eine englische
Dienstmagd mit einem Tafelmesser geto-
tet habe, als sie auf das Haus ihres Vaters
aufpalte. Aber ich fand heraus, dafl diese
Geschichte jeder Grundlage entbehrte®.

Anne hat viel Arger und will irgend-
wann nur noch eines: weg. Sie heiratet
blutjung und vollig iiberstiirzt den Matro-
sen James Bonny und segelt mit ihm nach

New Providence auf den Bahamas. New
Providence gilt als Ort der Verfolgten und
AusgestoBenen und wird immer wieder
als ,blithende homosexuelle Gemeinde“
beschrieben. Dort lernt Anne den elegan-
ten Piraten John Rackham kennen, von
dem gesagt wird, ,er sei als Geliebter eines
Kapitédns iiber den Atlantik gekommen und
der Favorit vieler Offiziere der kdniglichen
englischen Marine gewesen*“. Rackham ist
Steuermann auf Pierre Vanes Schiff.

Vane, von manchen Autoren auch
sPierre, der schwule Pirat“ genannt, ist
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Anne Bonnys Piratenkarriere begann in New Providence, im Film
heiBt sie daher Anne Providence
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bekannt fiir seine Vorliebe fiir erlesene
Kleider aus Samt und Seide. Klischee oder
Wahrheit — es sei dahingestellt.

Anne auf alle Félle findet Gefallen
an der Truppe, verldlt kurzerhand James
Bonny und schlieBt sich Rackham und
Vane an. Zu dritt terrorisieren sie iiberaus
erfolgreich den karibischen Raum.

Zur gleichen Zeit treibt sich auf diesen
Gewdssern eine andere Frau herum: Mary
Read. Sie ist ein paar Jahre dlter als Anne,
ebenfalls Engldnderin, ebenfalls unehelich
geboren. Thre Mutter zieht sie als Jungen
gro, aus Mary wird Mark. Unzufrie-
den mit ihrem Los, sich als ,Page“ in der
Londoner Gesellschaft verdingen zu miis-
sen, verldlt sie die Stadt und mustert auf
einem Kriegsschiff an. Bald schon deser-
tiert Ma-ry und wechselt zur flandrischen
Infanterie, wo sie, wie Defoe schreibt ,als
Kadett in einem Infanterieregiment Waffen
schleppte”. Sie kann trotz ,groler Tapfer-
keit“ kein Offizierspatent erlangen, ,da
diese im allgemeinen kiuflich erworben
und verduBert werden®. Daher geht sie zur
Kavallerie. Dort verliebt sie sich in einen
Kadetten, legt ihre Médnnerkleider ab und
erdffnet mit ihm in Breda die Gaststdtte
,Drei Hufeisen“. Das Gliick wahrt nicht
lange, mit 20 ist sie Witwe. Mary tut, was
sie gelernt hat: Sie holt ihre Mannerklei-
dung aus dem Schrank, heuert auf einem
holldndischen Handelsschiff an — und wech-
selt die Fronten: Die Holldnder werden vor
den Bermudas von englischen Piraten {iber-
fallen, und Mary schliefit sich ihnen an. Ab
jetzt ist sie Piratin.

In New Providence kommt sie — immer
noch als Mark Read — auf das Schiff von
Anne und Rackham, die sich in der Zwi-
schenzeit von Pierre Vane getrennt haben.
Die Geschichte gewinnt hier an Brisanz
und bringt einige Autoren vollig aus der
Fassung: Anne verliebt sich in Mary.

Die beiden Frauen und Rackham
segeln fortan kapernd durch die Karibik,
sind berichtigt und gefiirchtet, bald schon
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ein eingespieltes Team. Der ehemals so
gewandte Rackham verfdllt zusehends
dem Opium und dem Rum. Anne und
Mary {ibernehmen das Kommando und
iberlassen ihn seinen Rdauschen. Der Kapi-
tdn des iiberfallenen Schiffes ,Elizabeth®
schildert die Zustdnde an Bord: ,Erst, als
wir schon die Erlaubnis zur Weiterfahrt
bekommen hatten, erschien jener beriich-
tigte Kapitdn Rackham auf Deck. In seinem
bunten Aufzug ist er tatsdchlich eine heroi-
sche Erscheinung, aber er sah aus, als wdre
er gerade erst aus dem Bett gekrochen. Er
hatte verquollene Augen, seine Stimme
klang verwaschen. Als seine verruchte
Kumpanin ihm befahl, aus dem Weg zu
gehen, verdriickte er sich.“ Und iiber Anne
sagte 1720 der Pirat John Harper: ,Sie
hatte das Zeug zur Anfiihrerin und hitte
uns dazu anstacheln konnen, der ganzen
Welt den Kampf anzusagen.“

Der Gouverneur von Jamaika hingegen
will ,das verdammte Weibliche“ endlich
vernichten. Im Oktober 1720 ist es dann
soweit: Soldaten der koniglichen engli-
schen Marine bezwingen die grofltenteils
betrunkene Mannschaft wéhrend eines
néchtlichen Uberfalls. Am 16. November
1720 tagt das Admiralitdtsgericht und ver-
urteilt die Piraten zum Tode. Anne sieht
Rackham ein letztes Mal. Defoe hielt fest,
was sie zu ihm gesagt haben soll: daB sie
es bedaure, ihn so zu sehen, aber hitte er
gekdmpft wie ein Mann, wiirde er jetzt
nicht gehdngt wie ein Hund.

Mary Read und Anne Bonny sagten
beide vor Gericht aus, sie seien schwan-
ger, und man moge sie deshalb verscho-
nen. Auch hier gilt: Defoes Text kann
verschieden interpretiert werden; ob sie
tatsdchlich schwanger waren, scheint
jedoch mehr als fraglich. Vor allem, weil
ihnen der untersuchende Arzt keineswegs
unbekannt war: Sie hatten ihn ein Jahr
zuvor von einem Sklavenschiff gerettet.

Mary Read starb noch im Gefdngnis
an einem Fieber. Uber Anne Bonnys Ver-
bleiben wurde viel spekuliert. Defoe meint
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Eine Buchillustration um 1735 zeigt Mary Read - die furchtlose
Gefahrtin von Anne Bonny

© Corbis-Bettmann

dazu abschlieBfend: ,was seither aus ihr
geworden ist, kdnnen wir nicht sagen. Wir
wissen nur eines: Sie wurde nicht hinge-
richtet.”

nne Bonny und Mary Read sind
nicht die einzigen Frauen in der
Geschichte der Seefahrt, die ihr
Leben als Piratinnen verbrachten. Sie sind
nur die beriihmtesten. Uber ihre legen-
ddren Taten wurde in den letzten 250
Jahren viel geschrieben, unzéhlige Balladen,
Romane und Theaterstiicke entstanden, ihre
Biographien lieferten Stoff fiir mehrere Hol-
lywoodfilme und eine eng-lische TV-Serie.
Dabei gédbe es noch von vielen ande-
ren Piratinnen zu berichten. Einige seien
hier nur kurz erwidhnt: Eine Wikinger-
piratin findet man in dem um 1200 ent-
standenen Geschichtswerk ,Gesta Da-
norum“ des Dénen Saxo Grammaticus. Ob
sie, die Konigstochter Alwilda, tatsdchlich
lebte oder nur der Phantasie des Autors

entsprang, ist heute umstritten. Gram-
maticus jedenfalls schildert ihr Leben
ausfiihrlich und begriindet ihren Wandel
von der braven Konigstochter zur erfolg-
reichen Piratin mit ihrer Wut auf den Vater,
der ihre Heirat verhinderte. So schreibt er,
daB Alwilda auszog, ,um ein wildes See-
rduberleben zu beginnen, sie, die eben
noch das sittsame Mddchen gewesen war.
Mehrere Jungfrauen, welche dieselbe
Neigung hatten, nahm sie in ihre Dienste
auf.“

Historisch einwandfrei belegt hinge-
gen ist die Geschichte einer der beeindru-
ckendsten Personlichkeiten der franzosi-
schen Piraterie: die der ,Dame de Clisson*.
Die Bretonin schwor Rache fiir ihren
Mann, den Fiirsten Olivier de Clisson,
der im August 1343 vom franzdsischen
Konig wegen angeblicher Kollaboration
mit den Englindern zum Tode verurteilt
wurde. lhre Rache war gnadenlos. Sie
verkaufte ihre Ldndereien, Wertpapiere
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und den Schmuck. Und schaffte sich dafiir
drei Schiffe an. Die vornehme Aristokratin
entwickelte sich zu einer der profiliertes-
ten und brutalsten Seerduberinnen aller
Zeiten. Zwei Jahrzehnte lang raubte sie
entlang der Kiiste und im Kanal die Schiffe
des franzdsischen Konigs aus und verfuhr
mit den Gefangenen aufs Grausamste. Sie
lieB alle enthaupten — so, wie man ihren
Mann enthauptet hatte —, und es gingen
Geriichte um, sie sei es gewesen, die ganze
Dorfer habe verbrennen und alle Einwoh-
ner erschlagen lassen.

Die Irin Grace O’Malley (1530-1603),
die Spanierin Dona Catalina de Erauso
(1592-1635), die Englinderin Mary Ann
Talbot (1778-1808) und die Amerikane-
rin Lucy Brewer (geb.1793) erlangten in
ihren Heimatlindern groBe Bekanntheit,
teilweise sogar Kultstatus. Sie waren aus-
gezogen, um fiir die Freiheit ihres Landes

zu kdmpfen, verzweifelten familidren Ver-
héltnissen zu entfliehen oder den Fingen
der Kirche zu entkommen.

ber es gab auch viele namenlos ge-

bliebene Frauen, die sich fiir ein

Leben auf einem Piratenschiff ent-
schieden. Ausbruch aus der Armut war der
wichtigste Grund. Nicht von ihren Médnnern
getrennt leben zu wollen ein anderer. Viel-
leicht fanden sie Gefallen an einer kriminel-
len Laufbahn. Mag sein, sie woll-ten einfach
nur die Freiheit haben, nicht ihr Leben lang
in der konventionellen Frauenrolle verhaftet
bleiben zu miissen, oder sie verliebten sich
in eine andere Frau. Sie alle nutzten ein Mit-
tel: die Verkleidung als Mann.

Bei der Wikingerin Alwilda zeigte sich
zum ersten Mal etwas, was sich durch
viele dieser Frauenbiographien zieht und
was mit den drei Phasen einer Initiation
verglichen werden
kann: Durch einen
duleren  Umstand
wird die Frau in
ihrer alten sozialen
Rolle ,abgetotet”. Sie
scheidet  zeitweilig
aus ihrem allgemei-
nen Lebenszusam-
menhang aus und
erlebt — durch das
Ablegen ihrer Frau-
engewdnder und
die Ubernahme von
Minnerkleidung und
,madnnlichem Habi-
tus“ — eine Art von
»,Neugeburt®. Sie ist
nicht mehr das, was
sie war, sie ist aber
auch nicht das, was
sie sein darf.

Frauen in Min-
nerkleidern ver-
weigern sich ihrer
vorgegebenen Rolle,
sind subversiv.

Geschichte

Virile Frauen sind die Feindinnen des
tradierten Gefiiges und werden so-wohl
von Ménnern als auch von Frauen gehalt,
verachtet oder zumindest gemieden; akzep-
tiert werden sie nur von ihresgleichen, in
der Subkultur oder eben in der chaotisch
zusammengewiirfelten Gesellschaft eines
Piratenschiffes. Doch Mobilitdt ist eigent-
lich Sache des Mannes. Die Frau hat die
Basis fiir sein Leben zu bilden, soll sein
Anker, sein Heimathafen sein, stabil wie
Urgestein. Die Piratin sprengt dieses Mus-
ter. Piratinnen sind wildgewordenes Urge-
stein, gewissermalien.

Wenn der Leinwand-Pierre iiber Anne
sagt: ,Diese Frau ist die grofite Bestie, die
mir je begegnet ist, meint er damit, dafll
sie eine Bestie ist, weil sie handelt, wie
ein Mann handeln wiirde. Und seine Frau
driickt ihre Verachtung fiir die ,vermann-
lichte“ Anne aus, indem sie sagt: ,Ich
denke, daBl Ihr eine Schande fiir unser
Geschlecht seid.“

Die ,Schande“ hat aber auch eine
andere, verlockende Seite. ,Frauen in
Mainnerkleidern, Frauen auf Seerduber-
schiffen und - noch pikanter — Frauen in
Minnerkleidern auf Seerduberschiffen,
das schien mdnnliche Phantasie zu be-
fliigeln®, schreibt das Autorentrio Boehn-
cke/Hindemith/Sarkowicz in seinem 1994
verdffentlichten Buch ,Die grolen Rdube-
rinnen“. Travestie war ein Thema, welches
im 17. und 18. Jahrhundert die Offentlich-
keit erregte. Das wilde, gesetzlose Leben
auf den Piratenschiffen und die Spekulati-
onen, was sich wohl in den Kabinen unter
Deck abspielten kdnn-te, waren gleichzei-
tig faszinierend und abstoBend.

Gerade diese Aspekte diirften es sein,
welche Anne Bonny und Mary Read zu
ihrer grolen Popularitdt verhalfen. Nicht
nur die Verkleidung als Mann, sondern dar-
iiber hinaus die undurchschaubaren sexu-
ellen Verhiltnisse an Bord der Schiffe von
Pierre Vane, John Rackham und den beiden
Frauen waren der Reiz.

Der Dramatiker und Lyriker Hans Leip

mare No.-7, April/Mai 1998

konnte sich die Tatsache, dall zwei Frauen
inmitten all dieser ungebdndigten Médnner
leben konnten, nur durch zwei Moglich-
keiten erkldren: ,Beide waren also entwe-
der Allgemeingut. Oder Rackhams Crew
hat, nach anderer Vermutung, aus lauter
Invertierten bestanden®, schrieb er 1959 in
seinem ,Bordbuch des Satans“. Was waren
sie denn nun? Huren, Homosexuelle oder
gar beides?

Die Drehbuchautoren der Piratenkd-
nigin wuliten sehr wohl um diese Wirren
und spielten mit den Klischees: Nach einer
Meuterei stehen Anne und Pierre vor dem
Diebesgut. Anne nimmt einen Sdbel und
fordert Pierre auf, sich auch etwas auszu-
suchen. Er streicht mit der Hand verson-
nen {iber ein kostbares Kleid und nimmt
es an sich. Wer Pierres wahre Geschichte
kennt, begreift die Anspielung.

In einer anderen, durchaus sexualisier-
ten Szene wird fiir einen Moment deutlich,
wer Anne auch noch ist: Die entfiihrte Ehe-
frau wird in Annes Kabine gebracht. Das
Kleid zerrissen, die Schultern nackt und von
blasser Schonheit, steht sie vor ihr. Spot-
tisch sagt Anne: ,Du Zierpuppe bist also
seine Frau!“ Anne lehnt gelassen an einem
Pfeiler, ihr Blick gleitet anziiglich an dem
Korper der anderen Frau hoch und nieder.
Eingeweihte verstehen den Hinweis.

ie typische Film-Piratin zeigt sich

meist ohne Emotion - eine Piratin

kennt keinen Schmerz. Sie zeichnet
sich durch Ruhelosigkeit, Riicksichtslosig-
keit und vor allem durch ihre Schénheit aus,
meist ist sie rothaarig, kaum jemals blond.
Sie miBachtet alle Konventionen, ist des-
wegen also gefdhrlich, bedauerlicherweise
aber von so groler sexueller Prasenz, dal
man sich ihrer erotischen Anziehungskraft
kaum entziehen kann. Die Historikerin Jo
Stanley beschreibt in ihrem Buch ,Bold in
her Breeches“, worin die Faszination fiir
Piratinnen liegt. Darin ndmlich, da Mén-
ner mit ihrer ,Anima“, d.-h. ihrer, zumeist
verdeckten, Weiblichkeit und Frauen mit
ihrem ,Animus“, ihren seelischen mann-
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Mary Read offenbart nach dem Kampf ihr wahres Geschlecht

lichen Anteilen, konfrontiert werden. Die
Androgynitdt ist es, die verfiihrt.

Und wie sieht der unumgéngliche Lein-
wandtod von Anne Providence aus? Der
falsche Liebhaber und seine geschwichte
Gattin beobachten von der Insel aus die
Schlacht zwischen Anne und Blackbeard.
Pierre, doch nicht ganz ohne Gefiihle fiir
Anne, bangt — wenn auch nur kurz — um
ihr Leben und muB hilflos zusehen, wie
ihr Schiff von Blackbeard versenkt wird.
Hollywood greift hier ganz tief in die
Kiste. Allen Zuschauern soll klar werden,
daB die Strafe an dem wildgewordenen
Weib, das die Mittel der Mdnner an sich
gerissen hat, eine gerechte ist. Gott mufl

daflir herhalten. Pierre blickt auf die bren-
nenden Uberreste der ,Sheba Queen“ und
sagt in so mitleidigem Ton, dal man nicht
umhin kommt, ihm noch ein paar hdBliche
Wochen auf seiner schattenlosen Insel zu
wiinschen: ,Der Allmdchtige sei ihr gnddig
und erldse ihre arme Seele.“ &

Zora del Buono, Jahrgang 1962, ist diplomierte
Architektin und Filmarchitektin. Sie ist mare-
Kulturredakteurin und lebt in Berlin.
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